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‘ g Stun- t Euerer Exzellenz vbeehre ich wich peshorsamst
tuncels ! zu berichten,dass in Kurdistan ein neuer Aufstand aus-
er ‘ zehrochen fot.Bei der Entfernune uanen schlechten Ver-
hindunxen aind nicht alle Einzelhe{ten bekannt.Indessen
rahme scheint die Rewegung diesnal in gr3eserew Uwfang einge-
gre, setzt zv hahen.Das Zentrym liegt in Bitlis und der Hoch-
daf burg des Kurdentums,Dersin.¥s verlautet,duss ein tirki-
Jrelts scher Oberst,uﬁd ein!ga Gensdarmen von den Xurden gefan.
wen gen e¢enomven vund gehinet worden sind.@ﬁchﬂ%ﬁ1len die Avj
e stindiachean die Armenjer dahin vermtind'gt heben,dass
‘Zd diejenigen,welch~ flishtisen Kurden keine pnterkunft
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gewAhrten,getftet werden wiirden.

Winhrend der kurdisehen Unrvhan im Prihling
dieses Jahres hatten die Kurden den Arnenjern ihr Leben
und Eigentum garantiert.Wenn sie jetzt ihnen gegeniher
eine abweichende Haltung einnehmen,so deutet das wohl
darauf hin,dans der Zweck der Bewegzung ein anderer ist.
Friher sehien es nur dersuf abgesehen,der tirkischen l ‘
Remieruns Sehwierivkeiten zu hetoiten.ﬁieaua] beabaieb-‘

tigt man vielleicht eine Intervention Russlands zu veran

lasseneIn wiewait der russische Rubel wieder die Bewe=

gung entfaeht hat,1¥sst sich von hieraus nicht ernitteln;

Vor einigen Tagen hat der hiesige rﬁilinii‘
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Konsul gich »1dtzYich in's innere berehean,¥r verlrutet,
dnpp er die erinchischan ¥13ater hesucht,.Der hiesine
Metroantlit lest fhe nuech zwel Tapen refdlot.Er wurde he=
@1 ftet von eolnem Rusven,der hier bereits mine Wiche L
ihm watnt und sfch Als Gelehrter auszgibt.Dass der rus-
sische Kcllere In einem Zeitpunkt,we die eﬁrnnﬁisrhe
Lag~ von hinr aus sahr wenie peklé&rt -racheint,seinen
fir Russland wich;'qen Pygten verlfiret ,un s{ich Tage
weit in ?ar Tnnere 7u beoe'en,eracheint auflffa’'end.

Der Xaigserlichan Botscheft ftn Kanestantino=
nel habe jch telesraphis h beric tet,lhr auch Abschrift

Sloyf

diecas Rerichtas eineedandt.




B TRADUCCION PUBLICA ]

Contenido: levantamiento en Curdistan ------=----e-oeeee________
[Anotaciones manuscritas de tramite interno:] a 21 de agosto de 1914,
corresponde a A 18257, para toma de conocimiento y analisis, J.N°
12843 [lo demas ilegible]. ~--=---mecoeemmmee
[Manuscrito a cabeza de pagina:] 18257; ingr. 21 de agosto de 1914
e
[Manuscrito a pie de pagina:] Turquia 183 —--—--oceommee
[Membrete:] Embajada Imperial Alemana =------m-eeeoemeee__ .
Informe N® 80  —--oooooeee
D. N®8eCr. 36 ~---cmmeememee
[Anotaciones manuscritas ilegibles de tramite Interno] -------eoeeemmee_
Trebisonda, al 30 de julio de 1914 ~=w-ce-eeecoom oo
Me honro obedientemente con informar a Vuestra Excelencia que en
Curdistan estalld una nueva rebeliéon. Debido a las distancias y las
malas comunicaciones no son conocidos todos los detalles. No obstante,
esta vez el movimiento pareciera se de un mayor alcance. El epicentro
S€ encuentra en Bitlis y en Dersim, el baluarte de los curdos.
Trascendié que un coronel turco y algunos gendarmes fueron apresados
y ahorcados por los curdos. Los rebeldes también habrian advertido a
los armenios en el sentido de que serian muertos aquellos quienes se
negaren a dar albergue a los curdos en fuga., ----mmm
Durante los disturbios curdos en la primavera de este afio, los curdos
les habian garantizado a los armenios su vida y su propiedad. Si ahora
asumen una actitud diferente respecto de aquellos, probablemente ello
seria un indicio de que otro seria el objetivo del movimiento. Antes todo

parecia apuntar a causarle problemas al Gobierno turco. Ahora tal vez




se pretenda promover una intervencién de Rusia. Desde aqui no es
posible establecer, hasta qué punto fue nuevamente el rublo ruso el
causante del movimiento. -------=-=mmmmm
Hace unos dias el cénsul local ruso se trasladé repentinamente al
interior. Se dice que estaria visitando los monasterios griegos. El
metropolitano local lo siguié al cabo de dos dias, acompafiado por un
ruso que hace ya una semana vive con él y se presenta como erudito.
Es llamativo que el colega ruso abandone su puesto tan importante
para Rusia y se traslade por dias hacia el interior, en un momento en
que la situacién europea aparece como muy poco clarificada. ------------
He informado telegraficamente a la Embajada Imperial en
Constantinopla, enviandole asimismo una copia de este informe. --------

[Firma:] Dr. Bergfeld ------=--c s

A Su Excelencia el Canciller del Imperio sefior Dr. von Bethmann

HollWeg -~ e oo e e

La que antecede es fiel y completa traduccién publica al idioma espariol
en dos (2) paginas utiles del documento adjunto redactado en idioma
aleman, al cual me remito y que he tenido a la vista en la Ciudad

Auténoma de Buenos Aires, el 30 de septiembre de 2005.
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